YOU HAVE THE RIGHT TO HAVE A BILINGUAL OR SIGN-LANGUAGE INTERPRETER.
All our oral and written communication to you will be in English. If you do net understand what you .
hear or read, please contact your worker right away. Bilingual and Sign Interpreter Services

D —— - will provide a free bilingual or sign language interpreter
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D ———— . Je proporcionara un intérprete sin cargo bilinglie o de lenguaje de signos.
Si, necesito un intérprete de espafiol. Spanish
D Ang ay nagbibigay ng libreng interprete na makakaalam ng iba-ibang wika (bilingual) o lenggwahe sa pamamagitan ng senyas (sign) Taqal
Oo, kailangan ko ang interprete na Tagalog. 29109
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D sé cung cap mét thong dich vién song ngr hoac thong dich vién ra dau mién phi.
Vietnamese

Vang, t6i cAn mét thong dich vién tiéng Viét Nam.

If I am not satisfied with the way I am treated, I should write to the Department of Human Services,

Civil Rights Compliance Staff, P. O. Box 339, Honolulu, Hawaii 96809-0339 or the U. S. Department
of Health and Human Services, Office of Civil Rights/Region IX, 90 7" Street, Suite 4-100, San
Francisco, CA 94103. Discrimination Complaint, Consent Forms, and joint Nondiscrimination
Notices, are in multiple languages at http://www.hawaii.gov/dhs in the Civil Rights Corner.




